JozefHajim KABILJO

~BRATSITI NAMAMIO...”

ozefHajim Kabiljo je svoje zadivljuju-
Ce precizno ijednostavno svedocCenje
0 tome kako je preziveo vreme Holokau-
sta napisao u svojoj osamdeset sedmoj
godini. Poslao ga je Savezu jevrejskih
opstina Jugoslavije 1984. godine iz lzra-
ela, gdeje do kraja svog Zivota Ziveo.
Iz njegove price se vidi daje oslobo-
denje doCekao medu domobranima na
Palama. 1z ustaSkog zatvora je sa ma-
njom grupom Jevreja zanatlija, kao po-
trebna radna snaga, pod strazom predat
domobranima.
Zasto tu prestaje njegova prica vidi se na kraju teksta iz citira-
nih re¢i domobranskog kapetana.

Kad je nemacka vojska nemilosrdno ruSila Beograd i 14. aprila
1941. godine ranom zorom bombardovala Sarajevo, ja sa Zzenom i dvo-
je djece sklonio sam se u obliznje selo. Predvece, i na naSu veliku ne-
sre€u, kapitulirala je Jugoslavija.

Na povratku kuci, nasli smo totalno porusen stan. Sjeli smo i pla-
kali. Moji dobri prijatelji bili su Mustafa i Izetaga Hardaga, ujedno i
vlasnici iznajmljenih prostorija u kojima sam vodio instalatersku radnju
i proizvodnju olovnih cijevi. Imali su veliku bosanski gradenu kucu, na
samom ¢oSku jevrejske osnovne Skole, preko puta sefardskog hrama
i Gajretove palate, sa osam ducana i, na spratu, stan brace Hardaga.



Mustafa je prodavao perzijske ¢ilime a Izetaga je imao du¢an do Hu-
sretbegove dZamije u &arsiji i prodavao je ‘od moderne cipele do nanu-
le’. Zene su im se zvale Zejneba i Bahrija. Bile su pobozne, patrijarhal-
ne i i§le su u zaru.

Ti iskreni prijatelji, €uvsi da je na raskrsnici Mejta palo mnogo
mrtvih 1 da su sve kuce porudene, svi kao bez daha potréali su da vide
§ta je sa nama i jesmo li Zivi.

Njih €etvoro su prihvatili nas &etvoro i odveli nas pravo njihovoj
kuéi bez razgovora. Nita spasili nismo, sa naprtnjatom smo usli u kucu
zajednice Hardaga i kao u roditeljskoj ku¢i bili primljeni i vise nego do-
bro pogoiéeni, da smo se zaboravili ne misle¢i na veliku nesreéu koja
se oko nas zbiva.

Iz banke ,,Melaha“ dignem sve pare da u tempu adaptiram stan,
iako su me savjetovala braca Hardaga rije¢ima: ,,Ne napustaj na3u kucu
dok se rat ne svr$i“, i povedo§e me za ruku, u podrum da mi pokaZu da
oni para imaju. Zagrlife me i rekose: ,,Brat si ti nama mio pa ma koje
vjere bio“.

Psihoza rata se iz dana u dan mijenja, a po nas Jevreje sve je gro-
znije. Van zakona smo. Ima mnogo razbojnistava i otimacina. TrZiste za
ishranu je za nas zabranjeno. Odvodenje u logore smrti je po&elo. U
radnji mi postavili dvojicu povjerenika koji obecavaju brda i doline, a i
od Uprave policije isposlovali mi neku Zutu legitimaciju da sam zasti-
¢en kao potreban za NDH i traZe od mene da s povjerenikom saradu-
jem, u protivnom ¢u u logor. Na zidu Hardagine kudée je velika objava
ispisana masnim slovima. Prijete smréu svakom koji bude krio i poma-
gao Jevrejima. Tu objavu je Hardaga noéu istrgao sa zida.

Ogor&eni, posmatramo iza zastora na$e sobe kako naocigled usta-
ke straZe najgori olo§ sarajevski razbija na$ hram i pljac¢ka sve ono §to
vojska nije mogla dinamitom da poru$i. Taj novi sefardski hram je po
ljepoti i veli€ini bakarne kupole bio jedinstven u svijetu.

Zejnebin otac, trgovac mjeSovitom robom u Pazariéu, &esto obila-
zi porodicu Hardaga kao dio tijela svoga i vre¢cama im donosi hrane. On
nam otkri tajnu da i on u svojoj ku¢i krije porodicu Izidora H. Papa,
Zenu i dvoje djece. Papo je u Sarajevu imao tvornicu konca u ulici Kra-
¢ule. Sa Ahmedom Sadikom sarlopom, Zejnebinim ocem, bio je usko
povezan trgovadkim poslom. Uspio je da tu porodicu Papo prebaci
u Italiju. Krvoloci ustage doznaju za to, uhapse ga i bace u Sarajevu
u hapsanu ,,Hasan kule“. Poslije toga Sadika sa jo¥ &etrdeset sarajev-
skih hapsenika prebace u zloglasni logor smrti ,Jasenovac*. Ispred
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same ulazne kapije logora, po Luburi¢evom naredenju, handZarima sve
pokolju.

Srda¢an i nadasve ljubazan je odnos Hardaga prema nama, ali po-
gled sa prozora nase sobe kazuje da se u krugu od samo 200 metara na-
lazila kancelarija Gestapoa, ustaika policija, zajedni¢ka Sefardska i
Agkenaska op¢ina i gombaona Bar-Kobhe. Ona je sluZila za primanje i
odasiljanje paketa zato&enicima u logorima i zatvorima. Omanji ,,Kal di
Kapon* sluZio je kao mjesto okupljanja za odlazak na prisilni rad. U
ostalim prostorijama smjestali su se bespomoéni, nikom poZeljni, a bilo
je 1 sabiralilte staraca za logor. U tom krugu je i moja radnja. U tom
krugu sretao sam svoje sunarodnjake uz mnogo njihovih jadikovki i
o&ajni¢kih protesta i ¢udenja kako to da se ja jo§ slobodno krecem i
kako da sam sa porodicom.

Za kratko bjeSe da me je to udo Zute legitimacije spasavalo, iako
sam mojim povjerenicima pokorno obavljao posao. Da su Zivci od &eli-
ka, ve¢ bi dotrajali.

Suznih oé¢iju, na§im domadéinima pravdamo Zelju za nas povratak u
nedovrieni stan i nemamo dovoljno rije¢i da im blagodarimo.

Jednoga jutra do€ekuju me pred vratima radnje povjerenici Stipo
Stjepanovié i Bruno Eterle, o3trim upitom: da li mi je poznato ko je
upropastio masineriju za proizvodnju olovnih cijevi? Poslije kratkog
razgovora, oti$li su povjerenici u upravu policije da prijave tu dosta ne-
zgodnu stvar.

Radnici koji su rukovodili ma$inama tog dana nisu do$li na posao,
a za nas je taj dogadaj postao riskantan. Treba odmah bjezati.

Vlado Zubovi¢, oficir, oZenio je Srpkinju, a da izbjegne zaroblje-
nistvo, pre$ao je domobranima. Ali, sa njim se moZe govoriti. Prvi mi
je susjed. Od njega traZimo savjet kako izaéi iz te te§ke situacije.

Vlado dobija domobransku putnicu za sebe, Zenu i dvoje djece za
Trebinje i da tamo punici ostavi moju Zenu i djecu.

Major Radovi¢, Sef hemijskog laboratorijuma vojne domobranske
bolnice, moj je prijatelj sa skijanja na Jahorini. Ispovijedim se njemu u
Cetiri oka a on me uzme za ruku i pravo sa mnom, odvede me u zatvor
bolnice i uéini da dobijem sve $to mi slijedi. Presvuem se i legnem u
krevet. Dr Leon Pinto je u bolnici na prisilnom radu, po duZnosti ljekar,
u domobranskoj uniformi sa crvenim kriZom oko ruke. Pregledava bo-
lesnike i zapanjen stade do mene. Ja mu ne€ujno ispri¢am kako sam do-
spio u zatvorsku bolnicu, a on privjesi tablu sa dijagnozom na moj kre-
vet, pritisne mi ruku i re€e: ,,Mi se ne poznajemo*. Skoro mjesec dana
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kako lezim. Kutnjak me strahovito zaboli, javim se i dobijem uputu za
zubnog ljekara.

Folksdoj¢er mi izvadi kutnjak i strogo pogleda. U jedan sat nodu,
deZurni bolnice, sa straZzarom uprave policije, potpisu straZaru zatvora
da me policija preuzima. Preveden sam u karaulu kvarta Marijin dvor.
Tu mi uzmu generalije, straZar opa3e revolver i sa mnom pravo obalom
Miljacke, do Hasan kule, u zatvor Beledije.

Vratar hapsane upusti nas i straZzaru potpise primopredajni list, do-
vikne klju¢ara i naredi mu da me u &etvorku baci. Bez ma kakvog raz-
govora za mnom su $kljocnula Zeljezna vrata.

U ¢éeliji — tmina, samo tratak male Zarulje u hodniku dozvoli mi da
nazrem i opipam dignuti drveni leZaj sa dvadesetak zato&enika, stisnu-
tih ka sredini i u dubokom snu. Napipam sebi mali kutak na klupi i &u-
jem tiho $aptanje na §panskom jeziku. Primi¢em uho i razabiram da op-
tuZuju kafedZiju koji ih je prokazao. Ne obaziru se na moje prisustvo,
ali ja prihvatim za ruku onog koji je $aptao i obratim mu se rije¢ima:
»Ken sos tu?* (Ko si?) ,,Pobjegao sam iz beogradskog pakla gdje vise
nema Jevreja i od sela do sela stigao kona&no u Sarajevo mom rodaku.
Zovem se Jozef Kabiljo“. Trgoh se ali ga ne prekidam. ,,Rodeni sam Sa-
rajlija. Prije dvije decenije otac je imao trgovinu muskih odijela do ka-
toli¢ke katedrale. Odselio je u Beograd. Rodak mi je akademski slikar
Danijel Kabiljo Danilus. Osnovnu 8kolu zavr$io sam u maldarim. U¢i-
telj mi bijaSe Avram Altarac*. Objerutke ga pritisnem k sebi i perem
lice od tolikih suza. Sad nastavim ja: ,,Sje¢am te se dobro, $kolski si mi
drug, davao si mi pola tvog doru¢ka da ti nacrtam majmuna, i stalno
samo majmuna. Dodijalo dacima i prozvase te ,,el majmuniko*. Do njega
je krupan, mladolik, okrugla lica, sin povrtara Katana, velike porodice
u Velikoj Avliji do starog velikog hrama. Svi su odvedeni u Jasenovac i
svi pobijeni. ,,Ja sam ti imenjak — Jozef Kabiljo*, rekoh i u tom trenut-
ku otvori3e se vrata 1 kljuéar prekide razgovor. Hajduéki budi sviju od
reda i vi€e na sav glas: ,,Ko se razumije oko vodovoda neka sa mnom
pode®. Ja prvi stadoh do njega, zatim onaj mladoliki, moj $egrt Brozo-
vié¢ postavi se do mene i poljubi me u ruku.

Jurimo niz stepenice i pravo u veliku magazu. Tamo je vatrogasni
uredaj. Sva su svjetla otvorena. Ne htijuéi, zagazim u vodu, a straZar
grubo zavice: ,,Uza zid!“ Sva ¢&etiri zida zauzeta goritacima sa okolnih
sela Trebevié¢ planine. Svi u tren oka digo3e ruke i dlanovima se zidu
priljubise.
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Odmah uocim da se radi o pitkoj vodi. Trazim hidrante, ventile za-
tvarace 1 sat za potro3ak vode. Sve pronadene ventile zatvorim i pridem
crpljenju vode. Svakom dadnem ceradnu kofu i lan¢ano ispraznismo
veliku koli¢inu. Mnogi seljaci sa Trebeviéa 1 Jahorine me prepoznado-
Se. Pitam ih prikriveno: ,,Kako vi, gorstaci, upadoste u klopku? ,,Na
prevaru, ali sad je kasno, sada nam nema vise Zivota“.

Svice dan i upravnik zatvora se pomoli ali ne htjede da pogleda tu
veliku ljudsku nesrecu. StraZzar me povede k njemu u kancelariju da mu
sve objasnim. StraZar mu rece da su svi do koljena mokri. On odbrusi:
»Neka svi crknu!“, kako je to u ustaSkom rje¢niku poznato, a mene pi-
ta: ,,JJesi i ti ¢ifut?*“, Jesam®. ,,Vrati se u ¢éifutsku &eliju*.

Kljué¢ar dugog hodnika na prvom spratu me prosto strpa u ¢ifutsku
¢eliju staraca. Prvi pogled je vise nego straSan. Ni jedan ne moZe da se
ispruZi. Svi sjede prekritenih nogu i svi su poodmaklih godina. Do sa-
mih vrata ¢u¢i limarski pomo¢nik Maestro, u najteZem stadijumu svra-
ba, kojeg su partizani sa Crijepoljskog poslali u Sarajevo na lijeenje.
Tu ga je neko prokazao. '

Mene je dopalo jedino mjesto do ¢elijskog klozeta (¢enifa). Na je-
dvite jade sam uspio da uvjerim straZara o pravom stanju u ¢eliji. Uju-
tro policijski ljekar otvori malo &etvorouglasto prozorée pred kojim se
postavi Maestro sa svojim od jakog svraba krvavim tijelom i prsima.

Istog dana pred veder zatvorenici ,,osmice* su obavjeSteni da spre-
me svaki svoje stvari i da sele u bolji zatvor stare uprave policije, na
Obali Vojvode Stepe. Pred odlazak, strazar izvede nas trojicu i dadne
svakom po kantu i staru vreé¢u da oribamo dugi zatvorski hodnik. Radi-
mo vjesto i Zurno kao pravi profesionalci.

Priblizavamo se nastavku stepenica koje vode na drugi sprat u
,kancelariju* za ispitivanje hap3enika, kroz koju su defilovali mnogi
komunisti rodoljubi i iz nje nisu Zivi iza$li, pa niti Benjamin Finci-
Binjo, koji je izdahnuo poslije svirepog muéenja. Bagen je kroz prozor
zatvorske ¢elije na drugom spratu, na betonirano dvoriste hapsane. Na
isti na¢in podlegao je i sekretar Mjesnog komiteta KPJ u Sarajevu, Ma-
rijan Braun i njegov &etrnaestogodi3nji brat Antun.

Nebrojeno je komunista i naprednih rodoljuba leZalo u zatvoru za
vrijeme izbora komunisti¢kih prvaka Pure Pakovic¢a i dr Jokanovica.

S pranjem hodnika dotjerali smo do stepenica za drugi sprat u ne-
sretni ¢as: ugledam kako straZari iznose nosila starom dekom pokrive-
na, a iz nje izmilela glava Zuta kao vosak. Lijevom pesnicom €ovjek se
drZi za nosila. Prepoznao sam svog dobrog druga, Fohta. Susret kojeg
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nikad u Zivotu zaboraviti ne mogu. Bio je &estiti rodoljub koji nije i3ao
stopama folksdoj&era. Bio je projektant za centralna grijanja. OZenio je
sestru Danijela Ozma, nastavnika crtanja gimnazije u Sarajevu, sina
roditelja koji su imali osmoro djece. Pripadao je grupi slikara Romana
Petrovi¢a. Odveden je u Jasenovac 1941. godine, a 1942. je streljan.
Sestra mu Hana Ozmo, sekretar Benevolencije, takoder je streljana u
Jasenovcu.

Nocu, u dugoj koloni staraca, nemoénih i sakatih, po nezapamdée-
noj zimi 1 meéavi gazimo visoki snijeg i pravimo prtinu. Padamo i jedi-
no straZari imaju snage da nas silom ili batinom diZu. Pod miskom te-
glim iznemoglog Danona, trgovca brasnom. Kolona gmizi i mukom
smo se dokopali velike kapije dvoriita zatvora stare Uprave policije na
obali.

I veliko dvoriste zatvora zameteno snijegom. Starci ne mogu ni
sjesti nit stajati, a ka odredenoj sobi na prvom spratu se ne moze jer se
voda iz smrznutih cijevi i fekalije iz klozeta razlile niz stepenice. Ja sam
se sa straZarom na jedvice izverao na sprat. StraZar budi cimerkoman-
danta Altarca Cizmara, a ja u drugoj sobi zateknem sudiju Papa sa pet
zatvorenika, koji leZe na golom vlanom parketnom podu i bez pokri-
vacda. Nas nesto ja¢ih odozgor, vu¢emo starce po ledu lanéano, a starje-
§ine ih slaZu u sobu kao sardine. Te3ko je i zamisliti takvu nesre¢u. Tu
smo se, nas dva dobra druga i dobar mi kom§ija, u nesreéi nasli. TuZno
se pogledamo i on pro3aputa: ,,Tu ¢éemo zajedno spavati*.

,»,Kako si uspio slamaricu u zatvor da unese$?“, pitam ga.

,»Evo kako: kada je, pred sami Drugi svjetski rat, mladi kralj Petar
neoficijelno posjetio Sarajevo, ispred Husret-begove dZamije, teroristi
hrvatskog usta§kog pokreta pucali su na kralja. Stvar se zataska, ali
omladinci teroristi bili su sudeni, a mene sluZbeno postave da ih bra-
nim. Mojim napornim pravdanjem spasim im glave.

Od dana proglaenja Nezavisne DrZzave Hrvatske, stalno me pro-
gone. Novembra mjeseca su me uhapsili i traZili da im predam stan i,
odmah zatim, bacili me u zatvor. Supruga ode predsjedniku suda da tra-
Zi milost. On obeca 1 priznade mi ovu zaslugu za hrvatski pokret i do-
nese rjeenje da mi se smiju nositi hrana i krevetnina. Zapovjednik za-
tvora Lerec dozvoli sinu da unese hranu i stvari, ali mu ne da izadi iz za-
tvora. Sinu uspije da pobjegne iz zatvora. Ve¢ &etiri dana kako nemam
glasa ni o sinu ni o0 Zeni. Manjak sina nisam Lerecu najavio niti sam do-
bio ma kakvog rjeSenja. Znadi, okopni li snijeg ja sam u Jasenovcu.*
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Upravnik zatvora Jozo Lerec, visok, susi¢avog lica, maltretira sve
od strazara do najocajnijeg starca. Judaci Koena, limara, tukao je kor-
bacem zato 3to je imao smjelosti da ga umoli Zenu u bolnici da posjeti,
koja je, u 3oku, sa visokog prozora sko¢ila. U velikom podrumu zatvo-
ra, dvoje djece od osam godina je prona3ao, preobucene u Zenska odi-
jela. Otjerao ih je u muski logor.

Jedno od te dvoje djece, jedinac je | mjezim&e hazana hrama na
Bjelavama, Josefa Koena, znamenitog kao posjednika ,,Sarajevske ha-
gade‘ koja je putovala od Barselone do Sarajeva i o kojoj su mnogi pi-
sci svjetskog glasa pisali.

StraZzar se pokorava neobi¢nom nalogu. Prima ih za ruke i sa
njima, od sobe do sobe zato¢enika pita ¢ija su to djeca. Koenovo dijete
¢vrsto sti¢e molitvenik u ruci. Odmah to poboZno dijete prepoznaju.
Hramsko je to dijete koje pocesto djecji Sefer Tora nosi. Upute ga u
sobu Cizmara Altarca.

Dijete bistro i odmah sa vrata prepozna svog oca gdje na golom
podu leZi, grli ga i ljubi. Re¢e mu da ga je majka poslala da mu pomog-
ne. Otac bunca u temperaturi i poéesto ga pita: ,,Cije si ti, dobro dijete?
Sjedne do o¢eve glave i &ita pasuse iz molitvenika koje je od oca nau-
¢io, za dobro o&evo zdravlje.

Do njih na vlanom parketu, jo3 jedan teSki bolesnik — Levi
,,Kanja*, najstariji staretinar Sarajeva, sa periferije grada. Na nosilima
ga prenijeli u zatvor. To je poznata velika zajednica sa ku¢om ispod Ta-
bije, do Smrtne stijene. Koen, u visokoj temperaturi, sa Bogom razgo-
vara: ,,Svevisnji, smiluj se na nas koji te priznajemo, svagda3nje hvali-
mo rad tvoje dobrote, a kazni satanu koji ti zlo nanosi, ne porad nas ve¢
porad na3e nevine djece*. Natopljenom krpom dijete oca osvjeZava.

Na jedvice su ga sklonili da oevo hroptanje ne Euje.

Ujutro porano ,,Konkordijina* mrtvatka kola su dosla. Sudija Papo
Altarac Cizmar i ja smo ga do njih u tabut drveni iznjeli i u kola ga uba-
cili. Papo me gura da ga do groblja otpratimo, ali Lerec me otjera. Samo
dva dana kasnije, i Levija staretinara smo do mrtvackih kola iznijeli.

Drugo umiljato dijete sa krila na krilo skace i svak ve¢ znade da je
to dijete Monija Altarca, vedrog i uvijek veselog taksi Sofera i vlasnika
mehani¢ke radione. To je mnogoélana porodica sa desetoro djece dun-
dera Avrama Altarca, zvanog ,,la kultura®, kojeg inteligencija po&esto
poziva u ,,Sadrvan“ kavanu da veselo ve&e provedu.

Moni je Zenio Glaserovu kéer, poslovode tvornice ,,Sik“, vlasni-
Stvo Pinto. Moni je na glasu sa svojom autogarazom i mehani¢arskom
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radionom, i kao takav ustaS8ama nuZno potreban. Dolaskom zloglasnog
Luburi¢a u Sarajevo, on bude sa radionom i kolima kompletno preba-
¢en u Jasenovac 1 stavljen na raspolaganje kolja¢u Ljubi Milo3u. Bio je
umjetnik u ophodenju sa razbojnikom.

Poslije pet mjeseci, Moni nade sina svog u logoru smrti 1 milo§¢u
kolja¢a Milo%a oni izdrZage ¢etiri godine. Po oslobodenju sin sa izuce-
nim auto mehani¢arskim zanatom u Jasenovcu, preseli se u Izrael i u
Haifi sada sretan i zadovoljan vodi svoju vlastitu mehani¢ku radionu.

Na slamarici sobnog starje$ine sudije Papa, ja i Lindo Altarac pla-
niramo kako se slobode dokopati dok jos to ledeno doba traje i dok su
svi vozovi od Broda do Sarajeva snijegom zatrpani.

Dobro znamo da nam Jasenovac samo smrt nudi. Oko Sezdeset
staraca u sobi od gladi drijemaju ili spavaju, sva im kuéna &eljad od-
vedena a oni se sudbini prepustili i ni za 3ta ne mare niti medusobno
razgovaraju.

Lindo veli ,,odveli mi Zenu, dvoje djece i dva auto teretnjaka koji
su mi porodicu hranili“. Car3ija je Linda mostarskom lijom u 3ali nazi-
vala i ¢ude se svi da sebi spasa nije naao.

Prvi predlog mu je bio — provaliti u biv§u ambulantu dr Ezre Kajo-
na, policijskog ljekara, i na Obalu izaéi. To je propalo.

Drugi mu je predlog bio, potkrovlja se dokopati. Mu¢no smo
uspjeli na tavan izaci. Otkrili smo crijepove i uotili da je neizvedivo, a
vratiti se u sobu riskantno. Sklonili smo se u veliki drveni sanduk, koli-
ko soba. Tu je bila odloZena arhiva nevaZna za NDH. Tu nadosmo jedan
od najvecih omota, sveZanj sa desetak debelih fascikala na kojima je
krupnim slovima pisalo ,,Dr M. Zon“, §to je tada zna&ilo kao dobar po-
licijski klijent.

Gladnima i premrzlima, tek predve&er pruZila nam se prilika da se
u sobu vratimo, za vrijeme smjene straZe.

Papo sudija, iznenaden nafim dugim odsustvom hrabri nas da ne
klonemo i nastavimo. Javi nam za smrt Levija staretinara i da ¢e on nas
odrediti da ljeSinu snesemo do ,,Konkordijinih“ mrtvagkih kola i pono-
vo pokuSamo s kolima na groblje, pa i on da nas prati. Ali, Lerecu ni3ta
o¢ima ne izmice 1 zaprijeti Papu rije¢ima: ,,Pazi da i tebe ta kola ne
izvezu®.

StraZari se ranom zorom uznemirili i uju se u dvori§tu. Probiraju
od sobe do sobe mlade i zdrave ljude, kojih je malo, za rad na &i§c¢enju
nedovrienog dijela zgrade, onog do same stare KoSevske bolnice. Kre-
nusmo u dvoredove.
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Ta velika nedovriena zgrada, namijenjena bolnici, pretvorena je u
ustasku kasarnu. Iz te kasamne, povremeno, prave za regrute koji su svr-
Sili SestomjeseCnu obuku, manevarsko kritenje. Jedna jedinica ide do
vodopada Skakavac, a druga do Crijepoljskih uma, da boj bije sa par-
tizanima. Putem su pobili mirmne pravoslavne seljake pred ku¢ama, a
Zene 1 ostalu &eljad potjerali u kasarnu.

Usta3a, domacin kasarne, po¢inje sa treéeg sprata da nas uvodi u
posao. Otvori vrata velike sale. Grozan zadah a jo§ groznije gledati na
podu fekalije i velike lokve krvi, pa €ak i zidove poprskane krvlju. Vje-
rovatno je tu dovrSena gozba kritenja mladih ustasa. Neki pritisli rubac
na nos a neki na o¢i.

Usta3a nas ljutito pogleda i povika: ,,Ne tratite vrijeme uzaludno,
fatajte se posla“, i dade nam neke grube stare krpe i1 mali broj kanti za
vodu. Svjedoci te grozote vele: ,,Pa, na§ Lerec je blag prema ovom zlo-
&instvu*.

Nas gladne i premrzle vracaju preko Stamparske ulice, Sokolskog
doma i zgrade Benevolencije, pred kojom straZari fuvaju zato¢enike
Zenskog logora. Mrtva ti§ina, kao ispred Ko3evskog groblja. Tu su naSe
Yene i djeca. PribliZujemo se poru$enom velikom hramu, nekad nadem
ponosu. Sirotinja iz njega izna$a teSka orahova vrata i Stokove da pre-
mrzlu djecu otkrave.

Bacim pogled na kuéu mojih dobrih §ticenika Mustafe 1 [zetage
Hardaga i ugledam, ispred samih vrata, sestru Zejnebe, lijepu Nadu u
dimijama. Dignem ruku da me prepozna u toj nesre¢noj koloni. Ugleda
me. Kao Sokom pogodena, zrakom se prolama njen vrisak a da niko ne
zna zasto. Samo Lindo do mene zna da je ne3to sa mnom povezano.

Nadin otac, Ahmed Sadik nadimkom Saralop, roden je 1884. u
Solunu, u Gr¢koj, i medu Jevrejima u Bitolju odrastao. U Sarajevo se
doselio 1913. a od 1930. je u Pazari¢u Zivio. Poslovanje je u Sarajevu
najrade obavljao sa jevrejskim trgovinama i robu za mjeSovitu radnju
kupovao. Cesto je posje¢ivao djecu svoju u kuéi gdje smo dobrotom &e-
stite porodice bili za duZe vrijeme za$ti¢eni, i tu smo upoznali Ahmed
Sadika, €ovjeka punog dobrote 1 istinske vjere koju je on u srcu svom
nosio. Porodicu Isidora H. Papa je spasio, Zenu i dvoje djece, od ocite
smrti, a zlo¢inci, ustaie ga u Jasenovcu ubili.

Za slu¢aj takvog jednog spasioca ,,Jad Va§em* se zainteresovao i u
Jerusalimu je proglasen ,,Pravednikom medu narodima“. U okolini ,,Jad
Vaema®, u dolini unidtenih jevrejskih zajednica, u lijepo zasadenom
parku, postojace za vje¢nost ime Ahmeda Sadika i porodice Hardaga.
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»Spomen park Vrace®, dovrSen u novcmbru 1981. godinc, jedin-
stven je u Evropi. Podignut je u Sarajcvu na brdu gdje su strcljani na-
rodni heroji, borci i Zrtve faSistickog tcrora. U kamcnu uklcsani su, na
umjetnicki ogradcnim zidinama, nekada stratiStima, imcna Zrtava. | lu
je obiljezeno za vjcCnost imc Ahmcda Sadika.

Spomen groblje Vrace u Sarajevu: na ploci su ispisana imena
stradalih Jevreja i drugih ZrtavafaSistickog terora

Neocekivani susret sa Nadom mene je tcSko i do suza potrcsao. U
dvoristu zatvora Ceka nas Alhalel sa kazanom tople nemasne juhc a na-
pose i ugodna slamarica, u zatvorskoj sobi.

Sudiji Papu ispricamo veliku nesrecu pravoslavnih seljaka iz oko-
line Skakavca i Crijepoljskog i da nam se i za sutra sprema taj ogavan
rad. Lindo je ipak poneo neka saznanja iz nedovrsenc bolnice. Pronasao
je put kako je iz labirinta te bolnice lahko pobjeci preko Sljivika, krati-
com pa na Zeljezni€ku stanicu. Tu je on kao u kuci svojoj. On je bio
,,kralj* rastovarivanja voca i povréa, koje je prispjevalo iz Mostara, i to-
vario je prazne sepete u otvorene vagone. Sepete niko do Mostara ne
kontroliSe, a kad tamo stignemo i ako nas italijanska straza uhvati, vik-
nuce nam ,,ben venuto*.



Meni se ta pri¢a toliko svidjela da sam odmah pokazao ,,bunker sa
16 hiljada dinara sakrivenih para, i dadnem ih Lindi da on sa parama
lak3e sve izvede, pa odosmo spavati.

Salamon Altarac Cizmar, sobni starjesina, upita Linda gdje se on
zadrZzao tako pokasno, a on mu ponovi ono 3to i nama.

Lindo poranio u na3u sobu i nastavismo pri¢anje. Odjednom dva
detektiva i jedan straZar pitaju ko je Lindo, a on otresito: ,,Ja“. U tren
oka nabili su mu lisice na ruke.

U kancelariji ga do&eka uvijek zlovoljni Lerec, pita i mlati. Kratko
zatim oni isti upado$e opet u sobu i1 pitaju: ,,Ko je Kabiljo instalater?
Rekoh: ,,Ja*. ,,U kancelariju sa nama“. I mene Lerec &vrsto zgrabi za re-
vere kaputa i pita: ,,Zasto sam Lindi dao ¢&etiri hiljade dinara?* ,,Da mi
kupi malo hrane®. ,,Odakle tebi pare?* ,,Kad sam u$ao u zatvor, nisu me
premetali ni oduzeli pare”. ,,A jesi li ti do ¢ifutske kole sa radnjom?«
»wJesam®. ., Mar$ u sobu!* Ja, sretan i presretan, tréim stro§ku svom, i
Papi ispri¢am o sebi. Lindo ostade u ¢o3ku kancelarije, sav okrvavljen.

Dugo sam se pitao.zasto sam ba3 ja tako jeftino pro3ao kod tog zlo-
¢inca. Sjetih se da je prije dvije godine, vlasnik Stamparije Bosanske
poste, Josip Bretler izabran za predsjednika ribarskog udruZenja i da je,
u roku od dva mjeseca, morao da mladicu nahvata i da im priredi sijelo.

Poslije isplate radnika, ponovno kontroliem i ugledam da se Josip
mnogo vrzma u visokim gumenim ¢izmama sa jo§ nekim meni nepo-
znatim. Toga je parali Josip dobro nagradio i gazdinski su se taksi
autom do Fo&e odvezli, da mu pokaZe taj vrsni ribar gdje mladica leZi.
Turska kava koju su tada u mojoj radnji popili sada mi je dobro do3la.

Na moju zamolbu, Papo, starjesina sobe zamjeni me i preda u du-
Znost da dvoriste zatvora temeljito o¢istim i promatram kako sa kapije
agenti dovode dvije Zene. Prisko&im u pomo¢ da teske koZne kofere,
dobro nabite, u kancelariju prenesem. Ugledam suprugu Morica Stern-
berga, poznatog u Sarajevu kao akordanta raznih gradskih radova veceg
smjera, sa kéerkom Lolom, suprugom dr Oskara Grofa, koji je u rathom
zarobljeni$tvu. Ona je imala moguc¢nosti da bjeZi, ali je ostala da Euva
staru majku, o kojoj sam uvijek govorio sa dubokim po$tovanjem. Imao
sam ugodna sjeé¢anja na &esta sijela: njen brat, Jakov je svirao violinu a
drugi brat Karlo &elo. Njima bi se pridruZio i &elista Jakov Buki Bahar
1 sa¢injavali su ugodan trio.

U kancelariji zatvora traZze od njih generalije. Hvatam se za kofer a
Lerec me pogleda i naredi da ih najprije u Zensko odjeljenje smjestim.
Pri¢am o zatvoru, nista ne uveli¢avajuéi.
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1z zatvorskog dvorista provalili u podrum druge kuée. Dugacak i
taman red malih prozora. Vidim i prepoznajem svakog onog koji je do
ulaznih vrata. Broj djece i Zena je nepoznat. Na $panskom, proklinju mi
1Zivo 1 mrtvo, misleéi da sam ja jedan od detektiva...

Do samih ulaznih vrata, okrugli stol i na njemu dvoje djece.
Majka ih tijelom pokriva, brani od svjeZeg zraka. Kad je digla glavu,
prepoznao sam je — supruga Kamhija, Sustera iz Krekove. Suprug je
u zarobljeni$tvu. Gledamo se, ali se ne pozdravljamo.

Iz tamnog kuta baci se na mene, svom teZinom 1 jadikujuci na sav
glas sa puno eksplozivnih rije¢i, majka Bukija Bahar, tija Blanka. Pro-
sto je izludila. Sada tek prepozna Stembergove, i pada ponovno u histe-
ri¢ni plag.

Sabrana i dobro¢udna mlada Zena stjeinjava svoj Zivotni prostor i
ustupa dva kvadratna metra novodo3lim pa¢enicama. Prostre im deku
na kojoj su se stisle kao dve sirotice. Suzama joj se zahvaljuju. To su
bili za mene vi$e nego straini momenti. Morao sam da se vratim i od-
mah ispriam o¢ajan Zivot starica, Zena i djece. Bespomo¢no lomimo
ruke. Ipak, u upravi odluée da interveni3u jer pjegavac uzima maha u
Zenskom i muskom zatvoru.

Lerec bez predomi$ljanja skupi nas dvadesetoricu, sa nekoliko
straZara, napi$e par rije€i povjerenicima Bujasu i Milakovicu i uputi nas
na kupanje u ranijoj askenaskoj op$tini.

Grupu predvodimo Papo sudija i ja, da toplovodnu spravu stavim
u pokret. Otvaramo vrata povjerenika i — za nas veliko iznenadenje: tu
je more Jakov Maestro koji je oti§ao dobrovoljno u Zenski logor u Pa-
kovo sa juristom Teodorom Pinto, koji je kasnije pre$ao partizanima u
Slavoniji. Savjetuje se sa Sre¢kom Bujasom, predstojnikom kotarskog
suda 1r Sarajevu, i sudijom Milakovi¢em. Kolegi svom Maestru govori
odsje&no i glasno: ,,Obavljam nezahvalnu funkciju, u doba zvjerskog
divljanja i bezakonja u Nezavisnoj DrZavi Hrvatskoj. Mi povjerenici, ja
i Milakovi¢, ulazemo maksimalno napora da bar ublaZzimo va3e patnje,
ali ne uspijevamo. Taj divljak Lerec ¥alje vas na kupanje, kupatilo i tuge-
vi vi$e ne postoje, pa i same cijevi su pofupane kao jevrejska imovina®.

Sudija Papo plaénim glasom moli Bujasa, kome su poznate njego-
ve zasluge, da se za njega zauzme. Ne obeéaje nista i samo kao da ra-
menima odgovara. I more Maestro Zalosno promatra svog daljnjeg ro-
daka i spominje imena umrlih, najbliZe rodbine, u logoru Pakovo. Bu-
jas prekida svaki razgovor i njegove su zadnje rijedi: ,,BjeZite kako zna-

te! Inkvizitori su vi$e nego stra$ni“. Mi, tri javna radnika, skupa smo
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rje3avali narodne probleme, sada smo nemoc¢ni vlastite da rjesavamo.
Izljubili smo se, sa saznanjem da se nikad vise vidjeti ne¢emo.

Neokupani vra¢amo se u zatvor, ali sreéni za uitedeni dan prisil-
nog rada. Pet vjestih omladinaca iskoristili su priliku dok su straZari
¢uvali frontalno ogradenu stranu, zagazili plitku i tromu Miljacku iza
hrama 1 op¢inske zgrade, uzverali se na ¢upriju i pravo na Mjedenicu i
Trebevi¢ planinu pobjegli. U dvoriitu poimenice poredase nas deseto-
ricu; sedam omladinaca 1 trojicu starijih. Svi se znamo, samo jednog u
upeglanom odijelu 1 sa ma$nom i bogatim kuferima preda se, ne pozna-
jemo. Na prozivu se odazvao kao prof. Fred Novaci¢ Najfeld. StraZari
dobiju naredenje za pokret a Novaci¢ pita: ,,Gospodine nadzornide, a
moji kuferi?,,Oni ée za vama na stanicu!** Zurno prelazimo Cumuriju,
¢upriju i hvatamo se Bistrika. Uspon je jak a straZari nas gone da na voz
ne zakasnimo. Niko ni$ta uza se ne nosi, samo stari Judaéi Koen nosi
vrecéu, nesto bakarnog suda i dve Tanah knjige.

Zadihani, na bistri¢ku stanicu smo stigli. Nikog na peronu nema,
Jedino salepéija Amautin nudi ,,salep vru¢*. Ja naredim svima pa i stra-
Zarima po salep.

Iza nas, Cetiri arkara ustaSe stigo3e 1 preuzese papir i nas izbroje.
Malo zatim, jo$ jedan sa &arkarima, ne§to progovori 1 iz udaljenosti nas
promatra. StiZe voz i nas utjeraju u rezervisani kupe. Sjedimo 1 svi Suti-
mo. Poslije desetak minuta pojedina¢no nas pita poru¢nik $ta ko radi:
Levi staklar, Levi i1 Finci ti§leri, Koen i Maestro limari, Kabiljo instala-
ter, Atias moler, Papo kroja&, Finci poslovoda Rubiéevog magacina,
Novatli¢ profesor. Niti sat voZnje do Pala, a poruénik se vrati k meni i
pita ponovo da li sam ja elektroinstalater ili §to drugo. Potvrdno pona-
vljam; instalater vodovoda, kanalizacije, plina i centralnog grijanja. Da
provjeri, pita me do u sitnice, i napokon se izjasni da je i on iz iste bran-
Se i poslovoda je kod Viktora Penza, u Osijeku. Kondukter javlja: ,,Sta-
nica Pale“ i mi iska¢emo iz voza.

Po uputi seljaka i $efa stanice zahvatimo kraticu do doma dje¢jeg
oporavili$ta, ali arkari pametni, ¢etiri muslimana iz okolice Fo&e i Ro-
gatice puste nas desetoricu da gazimo duboki snijeg i njima, ustaiama
prtinu pravimo.

Neobi¢no premoreni, posle tri Eetvrt sata napornog hoda, ugleda-
smo oporaviliste i domobrana do straZarnice. Skinuo $injel da mu vide
¢in ustaski. Dozvolio poru¢niku da ude u straZarnicu sa dvanaest voj-
nika i jednim strazarem. U &etiri oka se sporazumjese da nam ustupi
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portirnicu sa radionom. Osje¢amo da smo na granici ali ne znamo da li
na Cetnic¢koj ili partizanskoj.

Sutim i niko da progovori. Ja se oslobodih i pitam porué¢nika, ko-
legu po profesiji: ,,Molim Vas, §ta ¢emo mi tu u 3umi raditi?* Pogleda
me 1 glasno odgovori: ,,Pukne li prva puska partizanska, neko ¢e od vas
na direku visjeti“. Cudo jedno, svi su to tako hladno primili kao da se to
ne ti¢e nas.

»Narednikova je Zelja da si iskopate jamu i napravite latrinu da ne
zagadite okolinu*“. Gladni, mokri i promrzli, kopamo. Carkari, gladni
traZe poru¢nika da se sporazumeju za hranu. Njega nema pa narednik
podijeli &arkarima ne$to od svoje hrane. Svi legosmo u radionu da spa-
vamo pa se ne zna ko koga ¢uva. Ujutro jedan od &arkara uputi se u Pale
po uputi narednika, koji mu reée da je, do katoli¢ke crkve, sedlar tabor-
nik ustaski i ,,sa njim se sporazumi kako zna3“.

Tabornik paljanski sporazume se s pukovnikom Rajmanom da hra-
ni ova &etiri ¢arkara do definitivnog rjeSenja. O nama se niko ne brine.
Do na$e portirnice, preko Zice, je Dom ¢&asnih sestara, izgorio i jo§ se
pusi. A mi gladni, ko krtice kopamo i iznalazimo pone$to Zivotnih na-
mirnica, sat kuhinjski i poluizgorelih deka. Snabdijevamo se, a stari
Koen &ita pasuse iz debele knjige Tanaha i ponavlja: ,,Vidite, djeco,
kako ima Boga*“.

Do na$e portirnice, radiona postala je soba za primanje, a mi umor-
ni, hoéemo da se peremo i bidtemo. 1 gosta imamo; op3itinski straZar
do%ao da izvidi ko su ti komunisti §to su se u $umi, u domu ugnjezdili.
NaoruZan je revolverom i dve mu ruéne bombe na kajisu vise. On hoce
da sve zna ko smo i §ta smo. Mora HadZaliéu, predsjedniku op3tine koji
i pilanu svoju ima, da referise. HadZali¢ pocesto slu3a tabornikove raz-
govore sa njegovog telefona.

Sada i domobranski narednik najavi posjet pukovnika Rajmana.
Profesor Fred Novaci¢ navla¢i ma$nu. Njemu prepustamo da on, uco,
ugladenije progovori koju. Rajmana ugledamo na konju kako jase uz
serpentine. Mi ostali se povukosmo a narednik ga &eka da mu konja pri-
drZi. Profesor Novaci¢ se predstavi a on mu skrenu razgovor i pita koji
su to profesionalci: ,,Imate li limara? Dajte mi ga. Imam halat i lim da
mi skuje i sletuje lijes koji mora hitno u Osijek da se poSalje®. Sijedi
Judacéi Koen izade pred njim i prve rije¢i su mu da je on austrijsku voj-
sku sluZio. ,

»A znate li limeni lijes skrojiti i sletovati?* ,,Svakako, pa ja sam
daleko teZe poslove izvr§avao*. Zakratko, u na$oj radioni je doneSen
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lje8 nekog domobrana. Vjerovatno dugo je pod snijegom bio i naduvan
Jje neobiéno. Novaci¢ pruzi Judaéiu njegovo geometrijsko znanje, ja mu
nabavim komad traverse na &¢emu ¢ée lim $falcovati a tileri se sletili pa
daske nabavili u pilani HadZaliéa. Isti dan narednik sa vojnog telefona
javi da je lijes gotov i dobro izveden. Judadi nam spasi reputaciju do
tolike mjere da je pukovnik Rajman traZio od usta$a da se deset profe-
sionalaca domobranima stave na raspolaganje, koji ¢e doprinijeti po-
bolj3anju higijenske sluZzbe rad tifusa 3to se u Palama mnogo rasirio.

Cetiri &arkara prevedu nas pred komandu domobrana, dobiju put-
ne isprave, hranu i revers za desetoricu. Od radosti samo §to se nismo
ljubili sa &arkarima.

Pukovnik Rajman pristupi k nama rije¢ima: ,,Vi, od danas, pripa-
date nama domobranima, na radu, hrani i odijevanju. Budite pametni,
radni, ne bjeZite, jer ¢ete stradati. Na ovom breZuljku je Zandarmerijska
kasarna i nagi magacini. Sto ustrebate, uzmite. Na istom mjestu, za da-
nas, dobicete hranu sa vojni¢kog kazana‘“. Narednik nas izvede i izda
pukovnikovo naredenje magacioneru i mi bacamo drolje i obla&imo se.
Dobijemo porcije i nadu da moZemo da satekamo kazane sa hranom.

Na platou pred kasarnom, kazani hrane done3eni 1 vojska sa polo-
Zaja granice prema ¢etnicima i partizanima se slijeZe. Kapetan pristupi
k nama, pita nas i pri¢a da je osamnaest godina sluZio Zidova u Osije-
ku, u radnji mje3ovite robe...

,,Pred nekoliko godina, gazda rece:

— Dosta ste me sluZili — i u istoj ulici mi dadne radnju i robu za prvi
po&etak. To su Zidovi koje sada proganjamo. Idite prvi na kazan, i ako
vam nije dosta, ponovno dobidéete*.

Vra¢amo se domu oporavili§ta i sredujemo halat za radove koji su
ve¢ naglageni.

Prekidam sa mojim daljnjim pisanjem. Prionuo sam da pisem
skromno 1 jednostavno, onako kako znam, iako manje pozvan kao ma-
nuelni radnik i u poodmaklim godinama (87), jer se osje¢cam moralno
zaduZen od ubijenih Zrtava da na papir bacim sva zlo¢instva.
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